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TOELICHTING

DamEs EN HEREN,

Het komt voor dat jonge echtparen die op basis van
ernstige gronden een kind wensen te adopteren, om leef-
tijdsredenen in de onmogelijkheid gesteld worden om aan
dit eerbiedwaardig vocrnemen uitvoering te kunnen geven.

Het kan zich voordoen dat men op relatief jonge leeftijd
in het huwelijk trad. Anderzijds laat de medische weten-
schap toe om vrij vroeg de kansen op een natuurlijk ouder-
schap te bepalen. Het besluit om te adopteren wordt op
basis van zeer ernstige gronden en na een lange voorberei-
ding genomen.

Het is onaanvaardbaar dat uitsluitend een jongere leef-
tijd van de echtgenoten de adoptie onmogelijk maakt of dat
daardoor de adoptie onnodig moet uitgesteld worden. Wan-
neer de reeds tijdrovende procedure die leidt tot de adoptie
haar beslag heeft gekregen, zou de rechtszekerheid van de
adopterende ouders en van het te adopteren kind, zo spoe-
dig mogelijk moeten kunnen veilig gesteld worden. Der-
halve is her wenselijk dat de leeftijdsbepaling op verant-
woorde wijze wordt aangepast.

Commentaar bij het enig artikel

1° De huidige wetgeving bepaalt in artikel 345, § 1, dat
de adoptant de leeftijd van 35 jaar moet bereikt hebben. Er
wordt voorgesteld deze leeftijd te verlagen tot 30 jaar.

2° In het hoger geciteerde artikel bepaalt § 2 dat, indien
twee niet van tafel en bed gescheiden echtgenoten tegeiijk
adopteren, het voldoende is dat ieder van hen, of slechts
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DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Il arrive que les jeunes époux qui désirent adopter un
enfant pour des motifs sérieux ne puissent réaliser ce sou-
hait légitime en raison de leur 4ge.

Il est possible que les époux se soient mariés alors qu’ils
étaient encore relativement jeunes. D’autre part, la médecine
permet actuellement de déterminer trés tét si un couple
pourra avoir un enfant. La décision d’adopter un enfant
procede de raisons trés sérieuses et d’une longue réflexion.

I est inacceptable que I’adoption soit rendue impossible
ou soit reportée uniquement en raison de la jeunesse des
époux. La sécurité juridique des parents adoptants et de
I’enfant adopté devrait étre assurée le plus rapidement pos-
sible aprés I’'accomplissement de la longue procédure d’adop-
tion. Il convient, a cet effet, d’adapter les dispositions rela-
tives a P’ige.

Commentaire de Darticle unique

1° L’article 345, § 1, de la législation actuelle prévoit que
I’'adoptant doit avoir atteint I’dge de 35 ans. La présente
proposition de loi vise & fixer cet 4ge a 30 ans.

2° Le § 2 du méme article prévoit que si les époux non
séparés de corps adoptent simultanément, il suffit que cha-
cun d’eux, ou I'un d’eux seulement s’ils sont mariés depuis
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¢én van hen indien zij meer dan vijf jaar gehuwd zijn, de
leeftijd van 30 jaar heeft bereikt. Deze leefrijd wordt in dit
voorstel verlaagd tot 25 jaar.

H. VAN ROMPAEY

WETSVOORSTEL

Enig artikel

In artikel 345 van het Burgerlijk Wetboek worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° in § 1, worden de woorden « vijfendertig jaar » ver-
vangen door de woorden « dertig jaar »;

22 in § 2 worden de woorden « dertig jaar » vervangen
door de woorden « vijfentwintig jaar ».

21 december 1982.
H. VAN ROMPAEY

P. BREYNE
L. VAN DEN BRANDE
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plus de cing ans, ait atteint I"dge de trente ans. La présente
proposition de loi fixe cet dge a 25 ans.

PROPOSITION DE LOI

Article unique

A Tarticle 345 du Code civil, sont apportées les modifi-
cations suivantes :

1° au § 1, les mots « trente-cinq ans » sont remplacés
par les mots « trente ans »;

2° au § 2, les mots « trente ans » sont remplacés par les
mots « vingt-cing ans ».

21 décembre 1982.




